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The UN Refugee Agency

Portada del Acuerdo

@ Marco de Asociacion

Operacion:
[Insertar]

Numero del Acuerdo Marco de Asociacion:
[Insertar]

Resumen

Version: Seleccione una opcion.
Numero de Referencia del Socio (opcional):
[Insertar]

NUumero de Cloud ERP del Socio:
[Insertar]

| EIACNURYy el Socio desean establecer una asociacion para ofrecer proteccion, soluciones y
asistencia a personas desplazadas por la fuerza y apatridas. Esta Portada del Acuerdo Marco de
Asociacidn establece los términos y condiciones sobre las que las partes acuerdan colaborar, y

| forma parte del Acuerdo tal y como se define mas adelante.

Partes

ACNUR

La Oficina del Alto Comisionado de las Naciones
Unidas para los Refugiados

Gobierno

[solo para acuerdos tripartites]
[Insertar el nombre delhGobietno] (denominado

en lo sucesivo y en las Condiciones de
Asociacion «el Gobierno»)

Firmantes

Firmado por y en nombre del ACNUR:

Nombre: [Insertar]

Cargo: [Insertar]

E-mail: [Insertar]

Fecha: [DD/MM/AAAA]

Firmado por y en nombre del Gobierno:

Nombre: [Insertar]

El Socio
[Insertar nombre del Socio]

Numero de Referencia del Portal de Socios

de la ONU:
[Insertar nimero UNPP]

Firmado por y en nombre del Socio:

Nombre: [Insertar]
Cargo: [Insertar]
E-mail: [Insertar]

Fecha: [DD/MM/AAAA]


https://supportcso.unpartnerportal.org/hc/en-us/articles/19228837784215-Partnership-Framework-Agreement-PFA-
https://supportcso.unpartnerportal.org/hc/en-us/articles/19228837784215-Partnership-Framework-Agreement-PFA-
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Cargo: [Insertar]

E-mail: [Insertar]

Fecha: [DD/MM/AAAA]

Contenido del Acuerdo

El Acuerdo consta de:

esta Portada del Acuerdo Marco de Asociacion;

las Condiciones de Asociacion [Espafiol v2.0 Diciembre 2023], disponible en
https://supportcso.unpartnerportal.org/hc/en-us/articles/19228837784215-Partnership-
Framework-Agreement-PFA-;

el Acuerdo de Proteccion de Datos, cuando proceda;

cualquier Plan de Trabajo del Proyecto;

cualquier Enmienda, y

cuando proceda, el Acuerdo de Asociacién Global suscrito por [insertar entidad ONGI] y el
ACNUR el [DD/MM/AAAA].

Lo anterior conforma la totalidad del acuerdo entre las partes. Cualquier conversacion previa u
otro acuerdo relacionado con su objeto quedara sustituido por este Acuerdo.

Orden de precedencia. En caso de conflicto entre las Condiciones del Acuerdo, se seguira este

orden de mayor a menor precedencia:

Enmienda (cuando proceda) = Plan de Trabajo del Proyecto - Acuerdo de Proteccion de Datos
- Portada del Acuerdo Marco de Asociacion - Condiciones de Asociacion.

Aspectos clave

Ambito
Area de efecto Choose an item.
Enunciado de efecto Ubicacién(es)
del ACNUR
[Insertar] En todo el pais: Seleccione una opcion.
En provincia(s)/regidn(es) seleccionadas, etc.: [Insertar]
En ciudad(es)/pueblo(s): [Insertar]
En lugar(es) poblado(s): [Insertar]
Duracion
Fecha de inicio: Fecha de fin:
[DD/MM/AAAA] [DD/MM/AAAA]


https://supportcso.unpartnerportal.org/hc/en-us/articles/19228837784215-Partnership-Framework-Agreement-PFA-
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Gestion financiera

TIPOIISICUSATABARCAE  Seleccione una opcion.

Costes indirectos Seleccione una opcion.

Procedimiento de divulgacién de Conductas Indebidas
[Insertar]
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Disposiciones especiales

| Las disposiciones especiales que figuran a continuacién (si las hay) modifican o anulan
determinados Articulos del Acuerdo. Las disposiciones especiales que no se incluyan aqui deberan
ser aprobadas por la Oficina de Servicios Juridicos (OSJ) para uso general o para uso en este
I Acuerdo en concreto.

(Para Acuerdos Tripartitos Unicamente)
Los siguientes articulos de las Condiciones de Asociacion se han revisado y completado como
sigue:

Articulo 2 (Trabajar juntos):

Compromiso con el Gobierno. Esta asociacién se esta ejecutando en apoyo del PattesMundial sobre
Refugiados (ver resolucion 73/151 de la Asamblea General). ACNUR se cemprometera con el
Gobierno de acuerdo con el mandato del Gobierno, incluyendo en asuntes acordados entre el
Gobierno y ACNUR relacionados con la planificacion, monitoreo, evaluaciongo ‘seguimiento de
asuntos relacionados con sus operaciones y las operaciones déysus, Socios, incluida esta
Asociacion y cualquier Plan de Trabajo del Proyecto que se suscriba entre.el ACNUR y el Socio en
virtud de este Acuerdo.

Articulo 3 (Obligaciones generales):
Obligaciones del Gobierno. El Gobierno acuerda, de acuerdo‘eon el Articulo 2(5) de la Carta de las

Naciones Unidas, brindar toda la asistencia ghecesaria para facilitar cualquier Proyecto

implementado por ACNUR, incluyendo en relacion.con este Acuerdo, para:

e adoptar medidas razonables para asegurar gque tanto el ACNUR como el Personal del Socio
reciban todo el apoyo y las facilidades,nec¢esarias para la ejecucion rapida y eficaz de cualquier
Proyecto implementado por el ACNUR yel"Socio en virtud del presente Acuerdo; y

o facilitar el proceso descrito en Articulo 14 bajo el titulo «Propiedad intelectual del ACNUR».

Articulo 18b (Conflictos de‘Interes):
Conflictos de interés. Cada uhaxde'las Partes se compromete a:

e que ni a ella ninsu petsonal han recibido ningan beneficio directo o indirecto derivado del
Acuerdo;

e informar asu persenal de que deben abstenerse de toda conducta que pueda percibirse como
un conflictede interés, o que sean incompatibles con los objetivos y propésitos de las Naciones
Unidas o el mandato de ACNUR; y

e informarnde inmediato a las Partes cualquier posible conflicto de interés.

Articulo 25 (Terminacién):
ACNUR entablara un dialogo previo con el Gobierno antes de iniciar la terminacién por los motivos
deseritos como “Motivos adicionales”.



